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English

safety

Read these instructions carefully and retain
for future reference.

e Remove all packaging and any labels.

If the cord is damaged it must, for safety
reasons, be replaced by KENWOOD or an
authorised KENWOOD repairer.

Always make sure that the voltage of the
mains electricity supply is the same as that
indicated on the rating plate of the appliance
and that the system is compatible with the
appliance power.

The appliance may only be used for its
intended purpose, which is for vacuuming
dust from surfaces within the home. Any
other use is to be considered improper
and therefore, dangerous. The manufactur-
er may not be held liable for any damages
caused by improper, incorrect or unreason-
able use.

Do not use to vacuum hot ash, large pieces
of glass, rubble, sharp or pointed items or
liquids.

To prevent dangerous overheating, always
unwind the power cord fully and unplug the
appliance from the mains when the appli-
ance is not in use.

¢ Only plug the appliance into an AC socket.

Never use the appliance without a bag or
motor filter or if the bag or filter are broken or
damaged.

Never use the appliance on wet surfaces.

e Never suck up liquids.

NEVER PLACE THE APPLIANCE IN WATER
OR OTHER LIQUIDS.
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Do not touch the appliance when hands or
feet are wet or moist.

Never use the appliance with bare feet.

Do not leave the appliance exposed to the
elements (rain, sun, etc.).

Do not store the appliance in proximity to
sources of heat (e.g. radiators).

Always unplug the appliance before clean-
ing it or changing the filters.

This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

Never unplug the appliance by pulling on
the power cord.

Make sure that the power cord does not
come into contact with sharp or hot sur-
faces.

Never use the appliance if the power cord is
damaged.

If the cord is damaged, it must be replaced
by the Manufacturer, by an Authorised
Technical Assistance Centre or in any case,
by a similarly qualified person, in order to
prevent any risks.

Always switch on the appliance with the
power regulator set to minimum.

Unplug the appliance from the mains elec-
tricity after each use.

In the event that you decide to dispose of
the appliance, we advise you to make it
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inoperative by cutting off the power cord.
We also recommend that any parts that
could be dangerous be rendered harmless,
especially for children, who may play with
the appliance or its parts.

e Packaging must never be left within the
reach of children since it is potentially dan-

gerous.

key

A Dust container

B Appliance body

C Foot-operated cord rewinder but-
ton

Dust container lock/release button
Dust container handle
Foot-operated on/off switch
Suction device coupling

Handle

Slider device

Telescopic tube

Suction device

Floor brush

Hard floor / carpet selector switch
Release buttons

Narrow suction nozzle

Small suction device with brush

TOUVOZZTr—IOTNMO

attachments

Telescopic tube (L)

Insert the extension tube onto the
handle and then fit the required
attachment.

Once the attachment has been fitted,
it is possible to extend the telescopic
tube using the lever (FIG. 4) to move
it to the required length. Release the
lever to stop the tube in the required
position.

Floor brush (N)

e |deal for cleaning large areas as
well as corners that are difficult to
reach.

* \We advise against using the brush
to clean carpets and resistant floors.
The brush has wheels to allow it to
glide over all surfaces. Select the
required projection for the bristles
by pressing the lever at the end of
the brush. To retract the bristles,
press the lever marked with the
le— carpet symbol.

e For better preservation and protec-
tion of smooth flooring such as
PVC, parquet or tiles, it is better to
use the brush. To lower the bris-
tles, press the lever marked with

the rrrfAIIM smooth flooring

symbol.



Small suction device with brush
(R)

This can be used to remove dust from
books or other delicate items, such as
picture frames, etc.

It is suitable for cleaning upholstered
furniture, mattresses, cushions, cur-
tains, etc...

This attachment can also be fitted
directly to the handle (H).

Narrow suction nozzle (Q)

This suction device is ideal for cleaning
between the folds on fabrics, joints,
corners or niches that are impos-
sible to reach using the floor cleaning
device. This attachment can also be
fitted directly to the handle (H).

vacumm cleaner
assembly

important:

Before fitting or removing attach-

ments, always make sure that the

vacuum cleaner has been unplugged
from the power mains.

e Insert the suction device coupling
(M) into the air inlet opening (G) and
press until it clicks into place. To
remove it, it is necessary to press
the two release buttons (P) at the
same time and to pull it out (Fig. 2).

e Insert the telescopic tube (L) into
the handle (Fig. 3).

e Push the slider device (I) forwards
and pull the bottom section of the
tube out to the required length (Fig.
4). To shorten the tube, push it
back in the opposite direction.

e Fit the required attachment to the
telescopic tube.

using the appliance

caution:

Before using the vacuum cleaner,
remove all large or sharp objects from
the floor to avoid any possible dam-
age to the cleaner itself.

First of all, before using this appliance,
unwind the power cord completely
and plug the appliance into the mains
socket.

To switch on, press the foot switch
(F) on the appliance. The cleaner is
equipped with wheels to move it easily
during use.

important:

The appliance might make a whis-
tling sound that will stop after a few
seconds.

caution:

Switch off the vacuum cleaner imme-
diately if the air inlets, brushes or
telescopic tube become blocked.
Remove the cause of the blockage
before switching the vacuum cleaner
on again.

After using the cleaner

Switch off the appliance using the foot
switch (F).

Then unplug the appliance from the
mains power and hold down the foot
pedal (C) on the appliance until the
power cord is fully rewound.
WARNING: While rewinding the power
cord, guide it in the right direction by
hand to prevent any risk of injury to
yourself.

Put away the appliance, placing the
floor brush (N) on the special hook in
the back (Fig. 5).

Carrying the vacuum cleaner
Only carry the appliance using the
special handle on the top part (E).



cleaning and
maintenance

caution:

Before carrying out any cleaning or
maintenance operation, switch off
the appliance and unplug it from the
mains power.

The dirt vacuumed up will enter the
dust container (A). The air is cleaned
by a permanent washable filter that is
located inside the dust container, by a
motor protection filter and an air outlet
filter located under the appliance.
caution:

Never use the vacuum cleaner if any
filter is missing or damaged. Any dust
cleaned up will enter the appliance
and damage the motor.

caution:

Clean the filters regularly or in any
case, whenever the suction power
seems to be reduced.

How to empty the dust container (A)

e Press the release button (D) and
at the same time take out the dust
container (A) using the handle (E)
(Fig. 6).

e Empty the dust container (A), open-
ing the lid with the release button
(Fig. 7).

important:

To empty the container and prevent

any dirt from leaking out, we recom-

mend first placing it inside a plastic
bag and emptying it there.

¢ To clean the container (A) fully, it is
necessary to disassemble it com-
pletely, as described here below:

e press the appropriate button and
open the lid of the container (A)
(Fig. 8); extract the filter beneath
(Fig. 9);

e remove the complete filter by rotat-
ing it clockwise (Fig. 10).

important:

Wash the filter in clean water without

soap or detergents. It is advisable to

clean the filter at least every 6 months
or in any case, when suction is visibly
reduced.

e Before using the appliance again,

reassemble the container (A).

* Place the filter inside the container
(A) and lock it into place by turning
it anticlockwise.

* Now refit the whole dust container
(A) onto the appliance body, press-
ing gently until it clicks into place
(Fig. 11).

How to clean the motor filter

The motor filter and its special cover-

ing need to be cleaned on a regular

basis.

e Take out the dust container (A) as
described previously.

¢ Remove the filter and clean it under
running water (Fig. 12). Leave it to
dry thoroughly.

e Refit the filter and click the hatch
shut.

warning:

Only wash the filter in clean water,

without using soap or detergents.

warning:

It is advisable to clean the filter at least
every 6 months or in any case, when
suction is visibly reduced.

Cleaning the air outlet filter

This filter cleans the air one last time

before it leaves the vacuum cleaner.

To clean the filter proceed as follows:

e Use the lever to remove the small
hatch on the back of the appliance
(Fig. 13).

e Clean the filter in cold water and
leave it to dry (Fig. 14).

e Refit the clean (or new) air outlet
filter into the grid and return this
to the appliance, pressing it down
until it clicks into place.

warning:

Only wash the filter in clean water,

without using soap or detergents.



Cleaning the vacuum cleaner

The casing, dust container and filter
seats can be wiped with a damp cloth
if necessary. No liquid must enter the
vacuum cleaner in the process. Never
use heavy-duty cleaning substances
(stain removers, thinners) because
they can corrode the plastic surfaces.
Only put the plug back into the mains
socket when you are sure that all parts
are thoroughly dry.

important:

Do not lubricate or oil any rotating
parts, since this could cause dirt and
fluff to stick even further

warning:

It is advisable to clean the filter at least
every 6 months or in any case, when
suction is visibly reduced.

Cleaning the brushes
While the appliance is switched on,
move your hand between the bris-
tles on the brush to free them of
any trapped dust, which will then be
sucked into the cleaner.

service and customer
care

@ If you experience any
problems with the operation
of your appliance, before
requesting assistance visit
www.kenwoodworld.com.

@ Please note that your product
is covered by a warranty, which
complies with all legal provisions
concerning any existing warranty
and consumer rights in the country
where the product was purchased.

@ If your Kenwood product
malfunctions or you find any
defects, please send it or bring
it to an authorised KENWOOD
Service Centre. To find up to date
details of your nearest authorised
KENWOOD Service centre visit
www.kenwoodworld.com or the
website specific to your Country.

IMPORTANT INFORMATION
FOR CORRECT DISPOSAL

OF THE PRODUCT IN
ACCORDANCE WITH THE
EUROPEAN DIRECTIVE ON
WASTE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT
(WEEE)

At the end of its working life, the
product must not be disposed of as
urban waste.

It must be taken to a special local
authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this
service.

Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative
consequences for the environment
and health deriving from inappropriate
disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and
resources. As a reminder of the need
to dispose of household appliances
separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.



Francais

Avant de lire, veuillez déplier la premiére page contenant les
illustrations

sécurité

Lisez et conservez soigneusement ces
instructions pour pouvoir vous Yy référer
ultérieurement.

Retirez tous les éléments d’emballage et les
étiquettes.

Sile cordon est endommagg, il doit tre remplace,
pour des raisons de sécurité, par Kenwood ou
par un réparateur agréé Kenwood.

Vérifier toujours que la tension du réseau
électrique corresponde a celle indiquée sur
I'étiquette des données techniques et que
I'installation soit compatible avec la puis-
sance de 'appareil.

Cet appareil doit étre destiné exclusivement
a l'usage pour lequel il a été expressément
congu, a savoir pour 'aspiration des pous-
sieres sur les surfaces domestiques. Toute
autre utilisation doit étre considérée impropre
et par conséquent dangereuse. Le construc-
teur ne pourra en aucun cas étre tenu res-
ponsable des éventuels dommages dérivant
d’un usage impropre, erroné ou abusif.
N’aspirez pas la cendre chaude, les mor-
ceaux de verre trop gros, les cailloux, les
objets pointus ou tranchants, ni les liqui-
des.

Afin d’éviter toute surchauffe dangereuse,
nous conseillons de dérouler le cable d’ali-
mentation sur toute sa longueur et de
débrancher la fiche du réseau d’alimenta-
tion électrique lorsque I'appareil n’est pas
utilisé.



Brancher I'appareil exclusivement a une
prise de courant alterné.

L’appareil ne doit pas étre utilisé sans sac, ou
si le sac ou le filtre sont cassés ou endom-
mages.

Ne jamais aspirer de surfaces mouillées.

¢ Ne jamais aspirer de liquides.

NE JAMAIS PLONGER L'APPAREIL DANS
DE L'EAU OU AUTRES LIQUIDES.

Ne pas toucher I'appareil avec les mains ou
les pieds mouillés ou humides.

Ne pas utiliser I'appareil avec les pieds
nus.

Ne pas exposer I'appareil aux agents atmos-
phériques externes (pluie, soleil, etc.).

Ne pas laisser I'appareil pres de sources de
chaleur (ex. radiateur).

Débrancher toujours la fiche de la prise de
courant pour le nettoyage de I'appareil ou
pour la substitution des filtres.

Cet appareil n'est pas indiqué pour I'utili-
sation de la part de personnes (y compris
les enfants) ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites. Les
utilisateurs n’ayant pas I'expérience, une
connaissance suffisante de l'appareil ou
n’ayant pas recu les instructions relatives a
I'appareil, devront faire I’'objet d’un contrdle
de supervision de la part d’'une personne
responsable de leur sécurité.

Il est nécessaire de surveiller les enfants
pour empécher qu’ils ne jouent avec I'ap-
pareil.

Ne jamais tirer le cable pour le débrancher
de la prise de courant.

Vérifier que le cable ne soit pas en contact
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avec des surfaces chaudes ou coupantes.
Ne pas utiliser I'appareil si le cable est
endommage.

Si le cable d’alimentation est endommagé,
il doit étre remplacé par le Constructeur ou
par son Service Apres-vente ou, dans tous
les cas, par un technicien qualifie, de fagon
a prévenir tout risque de danger.

Lors de la mise en marche de I'apparell,
positionner toujours le régulateur de puis-
sance d’aspiration au minimum.
Débrancher le cable d’alimentation de la
prise de courant apres chaque utilisation.
Si vous décidez de vous défaire de I'apparell,
il est conseillé de le rendre inutilisable en éli-
minant le cable d’alimentation. Il est en outre
recommandé d’exclure toute partie de I'ap-
pareil susceptible de constituer une source
de danger, spécialement pour les enfants qui
pourraient jouer avec I'appareil.

Ne pas laisser les parties de 'emballage a la
portée des enfants car elles peuvent consti-
tuer une source potentielle de danger.
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légende

A
B
C

Récipient poussiere

Corps de I'appareil

Interrupteur a pédale pour enroule-
ment du cable

Poussoir blocage/déblocage réci-
pient a poussiere

Poignée récipient poussiere
Interrupteur a pédale marche/arrét
Prise manchon aspiration

Poignée

Dispositif de coulissement

Tube télescopique

Manchon aspiration

Brosse sols

Sélecteur sols durs / tapis
Poussoirs de déblocage
Aspirateur fissures

Aspirateur petit avec brosse

w)

TOUOoOZZIT- T IOTMM

accessoires

Tube télescopique (L)

Introduire le tube rallonge sur la poi-
gnée et puis installer I'accessoire
désiré.

Apres avoir introduit I'accessoire, il est
possible d’allonger le tube télescopi-
que en agissant sur le levier a crans
(FIG. 4) jusqu'a la longueur désirée.
Relacher le levier pour bloquer le tube
sur la position désirée.

Brosse pour sols (N)

e Indiquée pour le nettoyage des
zones vastes ainsi que pour les
angles difficiles a atteindre.

e Pour nettoyer les tapis et les sols

résistants, il est conseilé de ne

pas utiliser la brosse. La brosse est
munie de roulettes pour faciliter son
glissement sur tous les types de
surfaces. Choisir la sailie désirée
des poils en appuyant sur le levier
situé a I'extrémité de la brosse.

Pour soulever la brosse, appuyer

sur le levier interrupteur portant le

SYyMDbOle m—— ) tapis

Pour un meilleur nettoyage et une

meilleure conservation des sols lis-

ses, tels que le PVC, le parquet ou
le carrelage, il est préférable d’utili-
ser la brosse. Pour extraire la bros-
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se, appuyer sur le levier interrupteur
portant le symbole rrrrTITRIIIIA
sols lisses.

Aspirateur petit avec brosse (R)

Il peut étre utilisé pour éliminer la
poussiere des livres ou des objets
délicats comme les encadrements de
tableaux, etc. Il est indiqué pour le
nettoyage des meubles revétus de
tapisserie, pour les matelas, les cous-
sins, les rideaux, etc.

Cet accessoire peut aussi étre appli-
qué directement sur la poignée (H).

Aspirateur fissures (Q)

Cet aspirateur est indiqué pour aspirer
entre les plis des tissus, les jointures,
les angles ou les niches qui ne peu-
vent pas étre atteints avec I'aspirateur
pour sols. Cet accessoire peut aussi
étre appliqué directement sur la poi-
gnée (H).

assemblage de
I'aspirateur

attention:

Avant d’assembler ou de retirer les
accessoires, vérifier toujours que la
fiche de I'aspirateur soit débranchée
de la pise de courant.

e Introduire le manchon (M) dans
I’ouverture d’arrivée de I'air (G) en le
poussant jusqu’au déclic de bloca-
ge. Pour le retirer, il est nécessaire
d’appuyer simultanément sur les
deux poussoirs de déblocage (P) et
de I'extraire (Fig. 2).

Introduire le tube télescopique (L)
sur la poignée (Fig. 3).

Pousser le dispositif de coulisse-
ment () en avant et extraire la
partie inférieure du tube jusqu’'a
la longueur désirée (Fig. 4). Pour
raccourcir le tube, procéder dans le
sens inverse.

Introduire I'accessoire désiré sur le
tube télescopique.



utilisation de I'appareil

attention:
Avant d’utiliser I'aspirateur, débar-
rasser le sol des objets grands ou
pointus pour éviter d’endommager
I’aspirateur.

Avant d’utiliser cet appareil, dérouler
avant tout le cable électrique sur toute
sa longueur et brancher la fiche a la
prise de courant.

Pour allumer I'appareil, appuyer avec
le pied sur I'interrupteur (F) situé sur
I'aspirateur. L’appareil est muni de
roulettes de glissement qui permettent
de le manceuvrer facilement pendant
I'usage.

important:

Il est possible d’entendre un sifflement
qui cesse apres quelques secondes.

attention:

Eteindre immédiatement I'aspirateur si
les goulottes de I'air, les brosses ou
le tube télescopique sont obstrués.
Avant de rallumer I'appareil, retirer ce
qui a provoqué I'obstruction.

Apreés l'utilisation de I’aspirateur
Pour éteindre I'appareil, agir sur I'inter-
rupteur a pédale (F).

Débrancher ensuite le fiche de la prise
de courant et maintenir le poussoir
(C) situé sur I'appareil appuyé jusqu’a
I'enroulement total du cordon élec-
trique.

attention:

Pendant I'enroulement du cable, diri-
ger le cable avec une main de fagon a
éviter les blessures.

Ranger I'appareil en introduisant éven-
tuellement la brosse pur sols (N) sur
le crochet situé au dos de I'appareil
(Fig. 5).

Transport de 'aspirateur

Pour transporter I'appareil, utiliser la
poignée (E) située sur la partie haute
de ce dernier.
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nettoyage et entretien

attention:

Avant toute opération de nettoyage
et d’entretien, éteindre I'appareil et
débrancher la fiche d’alimentation de
la prise de courant.

La saleté aspirée pénétre dans le réci-
pient a poussiere (A). L’air est ensuite
nettoyé par un filtre permanent lavable
qui se trouve a l'intérieur du récipient
a poussiere, par un filtre de protection
moteur et par un filtre pour I'air éva-
Ccué, positionné sous I'appareil.
attention:

Ne jamais utiliser I'aspirateur sans
aucun filtre ou avec un filtre endom-
magé. La poussiere aspirée entrerait
dans I'appareil et endommagerait le
moteur.

attention:

Procéder au nettoyage des filtres
réguliecrement ou, dans tous les cas,
lorsqu’on remarque une puissance
d’aspiration trop faible.

Comment vider le récipient a

poussiére (A)

e Appuyer sur le poussoir de déblo-
cage (D) et extraire simultanément
le récipient a poussiere (A) au
moyen de la poignée (E) (Fig. 6).

e Vider le récipient a poussiere (A),
en ouvrant le couvercle a I'aide du
poussoir de déblocage (Fig. 7).

important:

Pour vider le récipient, afin d’éviter les

fuites de la poussiere, nous conseillons

d’introduire le récipient dans un sac
plastique et de le vider a I'intérieur.

e Pour un nettoyage complet du
récipient (A), il est nécessaire de
démonter tous ses composants en
procédant de la fagcon suivante:

e appuyez sur le poussoir et ouvrez
le couvercle du récipient (A) (Fig. 8);
extrayez alors le filtre sous-jacent
(Fig. 9);

e retirez le filtre complet en le tour-
nant vers la droite (Fig. 10).



important:

Laver toujours le filtre en utilisant seu-
lement de l'eau claire sans savon
et sans produit de nettoyage. Il est
conseillé d’effectuer ce nettoyage au
moins tous les 6 mois ou, quoi qu’il en
soit, quand on remarque que I'aspira-
tion est réduite.

e Remonter le récipient (A) avant de
réutiliser I'appareil.

Introduire le filtre a I'intérieur du réci-
pient (A) et le bloquer en le tournant
vers la gauche.

Remettre ensuite le récipient a
poussoir complet (A) sur le corps
de I'appareil en le poussant lége-
rement jusqu’au déclic de blocage
(Fig. 11).

Comment nettoyer le filtre moteur
Le filtre moteur et son revétement doi-
vent étre nettoyés régulierement.

e Extraire le récipient a poussiere (A)
en procédant selon les indications
précédentes.

Extraire le filtre et le nettoyer sous
'eau du robinet (Fig. 12), puis le
faire sécher.

Remonter le filtre et refermer par
déclic le portillon arriere.

attention:

Laver toujours le filtre avec de I'eau
propre sans utiliser de savon ou de
produits détergents.

attention:

Il est conseillé d’effectuer ce nettoya-
ge au moins tous les 6 mois ou, quoi
qu’il en soit, quand on remarque que
I’aspiration est réduite.

Nettoyage du filtre de I’air de sortie
Ce filtre effectue un dernier niveau de
filtrage de I'air avant que ce dernier
s’échappe hors de I'aspirateur. Pour
le nettoyage, procéder somme suit:

e Agir sur le levier et extraire le por-
tillon situé au dos de I'appareil (Fig.
13).

Nettoyer le filtre sous I'eau froide et
le faire sécher (Fig. 14).

Remonter le filtre de I'air de sor-
tie ainsi nettoyé (ou remplacé par
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un nouveau filtre) dans la grille,
puis remonter cette derniere dans
I'appareil en la poussant jusqu’au
déclic.
attention:
Laver toujours le filtre avec de I'eau
propre sans utiliser de savon ou de
produits détergents.

attention:

Il est conseillé d’effectuer ce nettoya-
ge au moins tous les 6 mois ou, quoi
qu'il en soit, quand on remarque que
I"aspiration est réduite.

Comment nettoyer I’aspirateur
Les parois de I'aspirateur, le récipient
a poussiere et les emplacements des
filtres peuvent étre nettoyés, si néces-
saire, a l'aide d’un chiffon humide.
Veillez, lors de cette opération, a ne
faire pénétrer aucun liquide a I'intérieur
de I'aspirateur. N'utilisez jamais de
produits nettoyants agressifs (liquides
détachants, solvants) car ils peuvent
corroder le plastique. Avant de rebran-
cher la fiche a la prise de courant,
assurez-vous que tous les compo-
sants soient parfaitement secs.
important:

Il est conseillé de ne pas lubrifier ou
huiler les parties rotatives pour éviter
que les poils ou les duvets ne s’atta-
chent davantage.

Nettoyage des brosses

Avec I'appareil en marche, passer une
main entre les poils de la brosse pour
libérer la poussiere éventuellement
emprisonnée, qui sera ainsi aspirée
a son tour.



service apres-vente

@ Si vous rencontrez des problémes
lors de I'utilisation de votre appareil,
veuillez consulter notre site
www.kenwoodworld.com avant de
contacter le service apres-vente.

@ N’oubliez pas que votre appareil
est couvert par une garantie, qui
respecte toutes les dispositions
légales concernant les garanties
existantes et les droits du
consommateur dans le pays ou
vous avez acheté le produit.

@ Si votre appareil Kenwood
fonctionne mal ou si vous trouvez
un quelconque défaut, veuillez
I’envoyer ou I'apporter a un centre
de réparation KENWOOD autorisé.
Pour trouver des détails actualisés
sur votre centre de réparation
KENWOOD le plus proche, veuillez
consulter www.kenwoodworld.com
ou le site internet spécifique a votre
pays.

@ Congu et développé par Kenwood
au Royaume-Uni.
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AVERTISSEMENTS

POUR L’ELIMINATION
CORRECTE DU PRODUIT
CONFORMEMENT AUX
TERMES DE LA DIRECTIVE
EUROPEENNE RELATIVE AUX
DECHETS D’EQUIPEMENTS
ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES (DEEE).

Au terme de son utilisation, le produit
ne doit pas étre éliminé avec les
déchets urbains.

Le produit doit étre remis a I'un des
centres de collecte sélective prévus
par 'administration communale ou
aupres des revendeurs assurant ce
service.

Eliminer séparément un appareil
électroménager permet d’éviter

les retombées négatives pour
I’environnement et la santé dérivant
d’une élimination incorrecte, et
permet de récupérer les matériaux
qui le composent dans le but d’une
économie importante en termes
d’énergie et de ressources. Pour
rappeler I'obligation d’éliminer
séparément les appareils
électroménagers, le produit porte

le symbole d’un caisson a ordures
barré.



Tirkce

Okumaya baslamadan 6nce 6n kapadi acin ve agiklayici resimlere bakiniz

guvenhk

e Butalimatlaridikkatle okuyun ve gelecekteki
kullanimlar icin saklayin.

Tam ambalajlari ve etiketleri gikartin.

e Kablo hasar gormusse, guvenlik nedeniyle,

KENWOOD vya da yetkili bir KENWOOD
servisi tarafindan degistiriimelidir.

Daima tanitim etiketinde belirtilen voltaj
ile sehir elektrik sebeke voltajinin ayni
olmasina ve tesisin cihazin gucu ile uyumlu
olmasina dikkat ediniz.

Elektrik supurgesi yalnizca tasarlandigi
amacina uygun bir sekilde, ev yluzey
tozlarinin vakumlamasi igin kullaniimalidir.
Belirtilen bu amag digindaki herhangi bagka
kullanim amaci uygunsuz ve dolayisiyla
tehlikelidir. Uygunsuz, hatali veya makul
olmayan kullanimdan kaynaklanabilecek
olasi hasar veya kazalardan uretici sorumlu
tutulamaz.

Cihazi, sicak kul, buyldk ¢am parcgalari,
moloz, sivri ya da keskin pargalari veya
sivilarl vakumlamak igin kullanmayiniz.
Cihazin tehlikeli bicimde asiri 1sinmasini
onlemek igin, gu¢ kablosunu tum uzunlugu
boyunca acginiz ve cihaz kullaniimadigi
zamanlarda elektrik kablosunu prizden
cekiniz.

Cihazi yalnizca alternatif elektrik akimina
sahip bir prize takiniz.

Cihazi filtre olmadan veya filtreleri kirik ya
da hasarli durumda kullanmayiniz.

Cihazi asla Islak yuzeylerde
kullanmayiniz.
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Cihazi asla sivilari vakumlamak igin
kullanmayiniz.

CIHAZI ASLA SUYA YA DA BASKA
SIVILARA DALDIRMAYINIZ.

Cihaza asla 1slak ya da nemli el veya
ayaklarla dokunmayiniz.

Cihazi yalin ayak iken kullanmayiniz.
Uriini asirt atmosferik etkenlere (yagmur,
gunes, vb.) maruz kalacak vyerlerde
birakmayiniz.

Cihazi 1s1 kaynaklarinin yakinina (kalorifer
vb.) yerlestirmeyiniz.

Cihazin temizligine baglamadan Oonce
ya da filtresini dedistirmeden dnce fisini
prizden gekiniz.

Bu cihazin, fiziksel, duyumsal ya da zihinsel
kapasiteleri kisith kigiler (¢cocuklar dahil)
ya da cihaz hakkinda bilgiden yoksun ya
da kullanim hakkinda talimat almayan
Kigiler tarafindan, kullanim sirasinda
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin
denetimi altinda olmadiklari takdirde ya
da cihazin gdvenli kullanimi hakkinda
onlara ayrintili bilgi verilmedigi takdirde
kullaniimamalhdir.

Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan
emin olunuz.

Cihazin figini elektrik prizinden g¢ekmek
icin asla kablosundan ¢gekmeyiniz.

Cihaz kablosunu sicak ya da kesici
yuzeylere dokunmadigindan emin olunuz.
Besleme kablosu hasar gormus ise cihazi
kullanmayiniz.

Bu cihazin besleme kablosu hasar
gormus ise, olasi her tir riski dnlemek igin
degistiriimesi icin, Uretici ya da uretici firma
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tarafindan onaylanan yetkili bir teknik servis
merkezi veya bir Kisiye bagvurulmahdir.
Cihazi agarken daima gug¢ ayarinin en
dUusuk konumda oldugundan emin olunuz.
Her kullanimdan sonra cihazin figini elektrik
prizinden ¢ekiniz.

Cihazi bir daha kullanmamaya karar
verdiginiz takdirde, figini elektrik prizinden
cikardiktan sonra, besleme kablosunu
keserek kullanilmaz duruma getirilmesi
tavsiye edilir. Ayrica, 0zellikle ¢ocuklarin
oynamak igin kullanabilecekleri ve tehlike
olusturabilecek parcalari kullaniimaz ve
tehlikesiz hale getirilmesi tavsiye edilir.
Ambalaj malzemelerini gikariniz ve tehlikeli
olabileceginden ¢ocuklarin ulagamayacagi
bir yerde saklayiniz.

18



cihazin tanimi

A Toz haznesi

B Cihazin goévdesi

C Pedalli kablo sarma diigmesi

D Toz haznesi bloke etme / ser-
best birakma digmesi

E Toz haznesinin tutma kolu

Pedalli agma /

kapama digmesi

Emme hortumu baglantisi

Tutma kolu

Kaydirma dirsegi

Teleskopik boru

Emme hortumu

Yer firgasi

Sert zemin / hali segim dug-

mesi

Serbest birakma digmeleri

Dar alan emme agizhgi

Firgaya sahip kiigik emme

agizhgi

oOZZIr—ITW® m

O

aksesuarlar

Teleskopik boru (L)

Uzatma hortumunu tutma kolunun
Gzerine takiniz ve daha sonra arzu
ettiginiz aksesuari monte ediniz.
Istediginiz aksesuari monte ettikten
sonra, ilgili kola (Resim 4) basarak
teleskopik boruyu istediginiz uzunlu-
Ja kadar uzatabilirsiniz. Teleskopik
boru istediginiz uzunluga geldiginde
kolu birakiniz.

Yer firgasi (N)

« Hem genis ylzeylerin hem de
ulagiimasi zor koselerin temizligi
igin uygundur.

< Halilari ve dayanikli zeminleri
temizlemek igin firgay kullan-
mamaniz tavsiye edilir. Firga,
her gesit ylizeylerin tGzerinde
kaymasini saglayan tekerlekler
ile donatiimistir. Firga ucundaki
kola basarak, arzu ettiginiz firca

basinin uzunlugunu seginiz. Firga-

yI kaldirmak igin hali semboliine
e— 52 hip kola basiniz.
« PVC, parke ya da yer karosu
gibi diiz zeminlerin daha iyi bir
temizlidi ve bakimi igin firganin

kullanimi tavsiye edilir. Firgayi ¢i-
karmak icin diiz zemin semboliline

rrrrrrrfeTTT sahip kola basiniz.

Firgaya sahip kiigiik emme agizhig:
(R)

Kitap ya da resim gergevesi vs. gibi
hassas esyalarin tozunu almak igin
kullanilabilir.

Kilifa sahip mobilya, divan, koltuk,
yorgan, yastik, perde vs. temizligi
icin uygundur.

Bu aksesuari direkt olarak tutma
koluna (H) da takmak mimkuind(r.

Dar alan emme agizligi (Q)

Bu agizlik, zemin emme agizlidi ile
ulasilmasi mimkin olmayan kumas
kivrimlari, zor ulagilan kdse, arahk
ve girintilerin temizligi igin uygundur.
Bu aksesuari direkt olarak tutma
koluna (H) da takmak mimkuind(r.

elektrik sUpurgesinin

monte edilmesi

dikkat:

Aksesuarlarl takmadan ya da sokip

cikarmadan 6nce, daima cihazin

fisini prizden ¢gekmeyi unutmayiniz.

* Emme hortumunu (M) hava
girme araligina (G) takiniz ve tam
oturduguna dair bir ses duyulana
kadar itiniz.

Emme hortumu gikarmak igin, ser-
best birakma digmelere (P) ayni
anda basarak gekmeniz gerekir
(Resim 2).

« Teleskopik boruyu (L) tutma kolu-
na takiniz (Resim 3).

« Kaydirma dirsegini (1) ) 6n tarafa
dogru itiniz ve arzu ettiginiz uzun-
luga gelene kadar borunun alt
tarafini gekiniz (Resim 4). Boruyu
kisaltmayi arzu ettiginiz takdirde
islemi ters yonde yerine getiriniz.

* Arzu ettiginiz aksesuari teleskopik
boruya takiniz.



cihazin kullanimi

dikkat:

Elektrik sliplirgesine zarar gelmesini
6nlemek igin, elektrik supurgesini
kullanmaya baglamadan 6énce, zemin-
deki buylik ya da sivri uglu cisimleri
kaldiriniz.

Elektrik siptrgesini kullanmaya bag-
lamadan 6nce her seyden 6nce sarili
olan elektrik kablosunu tim uzunlugu
boyunca ag¢iniz/¢dziinlz ve figi prize
takiniz. Cihazi agmak igin elektrik si-
purgesinin Gzerindeki agma kapama/
digmesine (F) ayaginizla basiniz.
Elektrik stiplrgesi kullanim sirasinda
kolayca gekilmesine olanak taniyan
kayan tekerlekler ile donatilmigtir.
onemli:

Birka¢ saniye sonra kendiliginden
duracak tiz bir ses duymaniz mim-
kindar.

dikkat:

Hava agizliklari, firgalar ya da
teleskopik boru tikal ise elektrik
supurgesini hemen kapatiniz. Elektrik
supurgesini tekrar agmadan 6nce
ttkanmaya sebep olan cismi ¢ikariniz.

Elektrik siipiirgesini kullandiktan
sonra

Elektrik sliptrgesini kapatmak igin
pedalli agma kapama/digmesini (F)
kullaniniz.

Daha sonra fisi elektrik prizinden
cikariniz ve cihaz tzerindeki pedalli
kablo sarma digmesine (C) basar-
saniz kablo otomatik olarak tekrar
sarilacaktir.

dikkat:

Tekrar sariima iglemi sirasinda, olasi
yaralanmalari 6nlemek igin kabloyu
bir elinizle yénlendirmeniz tavsiye
edilir.

Daha sonra gerekirse yer firgasini
(N) cihazin arkasinda yer alan ilgili
kancaya takarak elektrik supirgesini
tekrar yerine kaldiriniz (Resim 5).
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Elektrik siipiirgesinin taginmasi
Elektrik sliptrgesini tagimak igin ciha-
zin Ust tarafinda yer alan ilgili tutma
kolunu (E) kullanmaniz tavsiye edilir.

temizlik ve bakim

dikkat:

Cihazin herhangi bir temizlik ya da
bakim islemine baslamadan 6nce
cihazi kapatiniz ve besleme fisini
elektrik prizinden gekiniz.

Emilen toz ve kir toz haznesine (A)
girer. Hava daha sonra toz haznesinin
icinde yer alan daimi yikanabilen bir
filtre, bir motor koruma filtresi ve ci-
hazin altinda konumlandiriimis ¢ikan
hava filtresi tarafindan temizlenir.
dikkat:

Elektrik stipirgesini asla filtresiz kul-
lanmayiniz. Ayni sekilde filtreler hasar
gOrmiis ise cihazi kullanmamaniz
tavsiye edilir.

dikkat:
Emilen toz cihazin igine girip cihazin
motoru hasar gorebilir.

Toz haznesinin bosaltiimasi (A)

» Toz haznesinin serbest birakma
digmesine (D) basarak, ayni za-
manda toz haznesini (A) ilgili tutma
kolundan (E) gekerek ¢ikariniz
(Resim 6).

» Serbest birakma diigmesine basa-
rak kapagdi aginiz ve toz haznesini
(A) bosaltiniz (Resim 7).

onemli:

Toz haznesinin bosaltiimasi esnasin-

da, etrafa kir ve toz sagiimasi soru-

nunu énlemek icin, hazneyi bir plastik
torbasinin icerisine sokup, torbanin
icinde bosaltmaniz tavsiye edilir.

+ Toz haznesinin (A) tam bir temizligi
icin, agagdida belirtilen islemleri yerine
getirerek, pargalara ayirmak gerekir:

» dugmeye basarak haznenin (A)
kapagini aginiz (Resim 8); daha
sonra igeride bulunan filtreyi gikari-
niz (Resim 9)

« filtreyi saat yonline gevirerek bir
bitin olarak ¢ikariniz (Resim 10).



onemli:

Filtreyi sabun ya da deterjan

kullanmadan yalnizca temiz su ile

yikayiniz. Filtreyi en az her 6 ayda
bir ya da emme gticiiniin azaldigini
fark ettiginiz zaman temizlemeniz
tavsiye edilir.

« Elektrik supurgesini tekrar kul-
lanmadan énce, hazneyi tekrar
yerine yerlestirmek gerekir (A).

« Filtreyi toz haznesinin (A) igine
sokunuz ve saat yonunun ters
yonlne cevirerek filtreyi bloke
ediniz.

« Daha sonra tam oturduguna dair
bir klik sesi duyulana kadar basi-
niz ve toz haznesini (A) cihazin
gbvdesine tekrar yerlestiriniz
(Resim 11).

Motor filtreyi temizleyiniz

Motor filtresi ve ilgili kaplamasi di-

zenli araliklarla temizlenmelidir.

« Toz haznesini (A) daha 6nce belir-
tildigi gibi ¢ikariniz.

« Filtreyi ¢ikariniz ve akan suyla
temizleyiniz (Resim 12). Daha
sonra iyice kurulayiniz.

« Filtreyi tekrar monte ediniz ve
arka kapaginin dogru olarak
kapatildigina dair bir klik sesi
duyulana kadar iterek kapatiniz.

dikkat:

Filtreyi sabun ya da deterjan

kullanmadan yalnizca temiz su ile

yikayiniz.

dikkat:

Filtreyi en az her 6 ayda bir ya da
emme glclnin azaldigini fark
ettiginiz zaman temizlemeniz tavsiye
edilir.

Cikan hava filtresinin temizligi
Bu filtre elektrik sliplirgesinden
citkmadan 6nce havayi son bir defa
daha filtre etmeye yaran bir filtredir.
Bu filtrenin temizlidi icin asagdida
belirtilen islemleri yerine getiriniz:
« Kola basarak cihazin arkasinda
yer alan kapagi gikariniz (Resim
13).

« Filtreyi akan soguk su altinda
yikayiniz ve daha sonra iyice
kurulayiniz (Resim 14).

« Temizlenmis (ya da yenisiyle
degistirilmis) ¢cikan hava filtresini
1zgaraya tekrar takiniz ve dogru
olarak kapatildigina dair bir ses
duyulana kadar iterek 1zgaray!i
tekrar takiniz.

dikkat:

Filtreyi sabun ya da deterjan

kullanmadan yalnizca temiz su ile

yikayiniz.

dikkat:

Filtreyi en az her 6 ayda bir ya da
emme glctnin azaldigini fark
ettiginiz zaman temizlemeniz tavsiye
edilir.

Elektrik siiplirgesinin temizligi
Elektrik sliplirgesinin gdvdesini,

toz haznesini ve filtre yuvalarini
gerekirse islak bir bezle silerek
temizleyiniz. Bu iglem sirasinda
elektrik stpurgesinin icine herhan-
gi bir sivinin girmemesine dikkat
ediniz. Elektrik supurgesinin temizligi
icin asla plastigi asindirabilen sert
temizlik maddeleri (leke gikartici sivi,
¢6zucl maddeler vs.) kullanmayiniz.
Yalnizca cihazin tim pargalarinin
tamamen olarak kuru olduklarindan
emin olduktan sonra cihazin figini
tekrar prize takiniz.

onemli:

Kil ve tlylerin cihaza yapigsmasini
onlemek icin dénen pargalari yagla-
mamaniz ve kayganlagtirmamaniz
tavsiye edilir.

Firgalarin temizligi

Elektrik slipurgesini aginiz ve
firganin killari arasinda biriken tozu
temizleyiniz ve daha sonra normal
temizlige devam ediniz.



servis ve musteri
hizmetleri

| Cihazinizin galigmasi ile ilgili
herhangi bir sorun yasarsaniz,
yardim istemeden énce
www.kenwoodworld.com adresini
ziyaret edin.

I Lutfen unutmayin, Griin driindn
satildigi Glkedeki mevcut tim
garanti ve tuketici haklari ile ilgili
yasal mevzuata uygun bir garanti
kapsamindadir.

I Kenwood uriiniinliz arizalanirsa
veya herhangi bir kusur
bulursaniz yetkili KENWOOD
Servis Merkezine génderin veya
gotiriin. Size en yakin yetkili
KENWOOD Servis Merkezinin
glincel bilgilerine ulagmak igin
www.kenwoodworld.com adresini
veya Ulkenize 6zel web sitesini
ziyaret edin.

I Kenwood tarafindan ingiltere’de
dizayn edilmis ve gelistiriimigtir.
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URUNUN ATIK ELEKTRIKLI

VE ELEKTRONIK EKIPMANIN
BERTARAF EDILMESINE ILISKIN
AVRUPA DIREKTIFINE UYGUN
SEKILDE BERTARAF EDILMESI
HAKKINDA ONEMLI BILGI (WEEE)
Kullanim émriintin sonunda urin
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.
Uriin yerel yetkililerce belirlenmis
atik toplama merkezine veya

bu hizmeti sadlayan bir saticiya
goturtlmelidir. Ev aletlerinin ayri bir
sekilde atilmasi gevre tzerindeki
olasi negatif etkileri azaltir ve

ayni zamanda mumkun olan
malzemelerin geri dénlisimuini
saglayarak énemli enerji ve kaynak
tasarrufu saglar. Ev aletlerinin

ayri olarak atilmasi gerekliligini
hatirlatmak amaciyla Gzeri garpi

ile isaretlenmis ¢op kutusu resmi
kullaniimigtir.
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